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internationale Zeitschrift
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2: Mehrfachgenutzte Bauten = Batiments polyvalents = Multi-purpose
buildings
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guartier = Parish house in a residential area
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Kirchliches
Quartierzentrum

Ensemble paroissial au centre d’un quartier
Parish house in a residential area
Katholisches Gemeindezentrum Heidelberg-
Boxberg

Centre paroissial catholique a Heidelberg-
Boxberg

Catholic community centre, Heidelberg-
Boxberg

Architekt: Lothar Gotz, Heidelberg
Mitarbeiter: Gerhard Krumm

Die Waldparksiedlung Boxberg ist das erste
groBere Neubaugebiet der Stadt Heidelberg;
es ist — mit etwa 7 km Entfernung vom Stadt-
kern — ohne Zusammenhang mit den beste-
henden Baugebieten geplant und ausgefiihrt
worden. Geplant wurde fiir 7000 Einwohner.
= AuBer einem Einkaufszentrum, das erst im
letzten Abschnitt der Bauzeit des Stadtteils
L__>Z / fertig wurde, haben die Behdrden keine zen-
tralen Einrichtungen vorgesehen. Es blieb
den Kirchen lberlassen, den Rahmen fir die
verschiedenen notwendigen Aktivitdten zu
schaffen. Das Bauprogramm fiir das katho-
lische Gemeindezentrum wurde auf die Ge-
gebenheiten der Siedlung Boxberg abge-
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Vue générale de I'est.

) === —= ] 1 \ ) Assembly view from east.
_'_l - { . ‘\ \ 2

Gesamtansicht von Osten.
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ﬁ LS 3 i — Schnitt durch Gemeindehaus und Kirche 1:1000.
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] [ EDP | E ﬂ 2 Coupe sur la maison paroissiale et I'église.

D aa = / Section of parish house and church.
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! { e GrundriB Obere Ebene 1:1000.

! i 3
S ) - Plan du niveau supérieur.
Plan of upper level.
4
4 GrundriB Mittlere Ebene 1:1000.
Plan du niveau moyen.
Plan of intermediate level.
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GrundriB Untere Ebene 1:1000.
/ Plan du niveau inférieur.
[ Plan of lower level.
| | 1 Kirche / Eglise / Church
3 \ 2 Werktags-Kirche /| Chapelle secondaire | Chapel
| B 3 Gemeindehaus mit Saal |/ Maison paroissiale avec
o T salle / Parish house with auditorium
[ 4 Jugendraum | Piéce pour les jeunes | Premises for
: young people
; \ 5 Leseraum und Blcherei | Salle de lecture et biblio-
| \ théque / Reading room and library
| 6 Pfarrhaus / Presbytére [ Parish office
| 7 Gruppenraum / Salle de groupe / Group room
Lq 8 Jugendraum | Piéce pour les jeunes |/ Premises for
? young people
6
" Ansicht von Siiden mit Gemeindehaus, links Pfarrhaus.
Vue du sud montrant la maison paroissiale, a gauche
le presbytere.
Elevation view from south with parish house, left,
parish office.
7
Hof: rechts Kirche, Mitte Pfarrhaus, links Gemeinde-
haus.
Vue de la cour, a droite I'église, au milieu le presby-
tere, a gauche la maison paroissiale.
Courtyard, right, church, centre, parish office, left,
parish house.
8
l B Zugang zum Pfarrhaus.
Accés au presbytere.
IR Access to parish office.
5
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9
Gruppenraum.

Salle de groupe.

Group room.
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Fassadenausschnitt von der Kirche.
Vues détaillées de I'église.
Elevation detail of the church.
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Kirche.

Eglise.

Church.
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